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Message from the Mod Director 
 

 

Facal bho Stiùiriche a’ Mhòid 
 

It’s difficult to believe that entries for this year’s Royal National 
Mòd in Paisley are due in another month, and in fact some have 
already been received in Inverness!   
 
We have made a number of changes to the Rules, and Syllabus 
this year, and have suspended some competitions, so please 
check on the website www.acgmod.org before sending in your 
entries.   
 
As you will see, we have removed some competitions which 
have had few entries, or no entries, in the last few years.  Other 
competitions have been merged in order to create more viable 
numbers. 
 
Three new competitions have been introduced to the Junior 
Syllabus – one for playing “contemporary traditional” tunes on 
the accordion, and two Waulking Song competitions.  Following 
on from the popularity of the Junior Precenting competitions, 
we believe Junior Waulking could be equally successful in 
promoting and perpetuating this traditional activity.  We have 
also introduced a Waulking Song-writing competition for under 
19s, which can involve a whole class in composing words and 
music – an exciting prospect! 
 
May I draw attention to the change in the Rule for Gaelic 
Assessment, whereby competitors in the Gold Medal and 
Traditional Medal competitions must have their fluency re-
assessed every three years in order to maintain high standards 
of fluency. 
 
We have had meetings with Comunn nan Còisirean, to discuss 
Portree Gaelic Choir’s proposals for changes to Choral 
Competitions, and have altered some of the wording in the 
Syllabus to reflect the reality of today’s choirs! 
 
We would like to encourage more entries in the Senior Oral 
competitions, particularly those which qualify for the Skye 
Association Medal.  After the two Comunn Gàidhealach Gold 
Medals, this is the third Medal which is won on an aggregate 
basis, and we believe only one person has ever won all three of 
these!  I’ll leave you to work out who that might be, and also 
leave you with the thought that the next winner could be you! 
 
 
Janet  Macdonald 
Mod Convener 

Tha e doirbh a chreidsinn gu feum cur a-staigh airson 
farpaisean Mòd Nàiseanta Rìoghail na bliadhna-sa ann am 
Pàislig taobh a-staigh mìos eile, agus gu dearbh, tha cuid de 
dhaoine air an ainmean a chur a dh’Inbhir Nis mu thràth! 
 
Chaidh atharraichean a dhèanamh air na Riaghailtean, agus air 
a’ Chlàr-eagair, am bliadhna, agus chaidh a chur às de farpais 
no dhà, ’s mar sin feumar sealltainn air an làrach 
 www.acgmod.org mus cuirear ainmean a-staigh. 
 
Mar a chì sibh, chuir sinn às de fharpaisean far nach robh 
mòran a’ gabhail pàirt anns na bliadhnaichean a chaidh 
seachad, agus  chuirear ri chèile farpaisean eile. 
 
Tha farpaisean ùra ann an Earrann na h-Òigridh – tè airson a 
bhith a’ cluich ceòl traidiseanta, ach ann an nòs ùr, air a’ 
bhocsa agus dà fharpais Òran Luaidh – tè dhiubh airson seinn 
òran luaidh agus tè eile airson a bhith a’sgrìobhadh òrain ùra.  
Dh’ fhaodar clas-sgoile slàn a bhith an sàs anns an obair 
inntinneach seo! 
 
Cuideachd tha atharrachadh air tighinn air riaghailtean an 
Teisteanais Ghàidhlig, far am feumar farpaisich anns an dà 
chuid – Am Bonn Òr agus an t-Seann Nòs – measadh a 
dhèanamh gach trì bliadhna, airson ’s gum bi am fileantas air a 
chumail aig ìre àrd. 
 
Tha sinn air a bhith a’ deasbad air na molaidhean aig Còisir 
Ghàidhlig Sgìre Phort Rìgh, còmhla ri Comunn nan Còisirean, 
agus dh’atharraich sinn mar a thèid na farpaisean 
ainmeachadh anns a’ Chlàr. 
 
Bu mhath leinn nam biodh tuilleadh inbhich a’ gabhail pàirt 
ann am farpaisean beul-aithris, gu sònraichte an fheadhainn 
airson Bonn Òr Comunn Sgitheanach Ghlaschu.  A thuilleadh 
air an dà Bhonn Òr eile, seo an treas Bonn a thoirear seachad  
airson na comharran as àirde thairis air trì farpaisean, agus 
cho fad ’s is aithne dhuinn, chan eil ach aon neach riamh a 
bhuannaich na trì dhiubh.  Fàgaidh mi agaibh fhèin a thomhas 
cò, agus smaoinichibh:  cò an ath neach? 
 
Seònaid NicDhòmhnaill 
Neach-gairm a’ Mhòid 

http://www.ancomunn.co.uk/
mailto:marina@ancomunn.co.uk
http://www.acgmod.org/
http://www.acgmod.org/
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Atharrachaidhean air Riaghailtean ACG / Changes to Rules  
 

Tha sinn air atharrachaidhean a dhèanamh air na Riaghailtean againn.  Bu chòir dhuibh leughadh tro na Riaghailtean gu lèir gus 
dèanamh cinnteach gu bheil sibh mothachail air atharrachaidhean sam bith a thaobh na farpaisean agaibh. 

 
We have made a number of amendments to our rules.  Please read through the rules carefully to ensure you are aware of any 

amendments which may affect your competitions. 
 

* * * * * * * * * * * * * * * * * * * * * * * * * * * * * * * * * * * * * * * * * * * * 
 

First prizewinners from Provincial Mods may enter competitions after the closing date, provided the secretary of the Mod sends the 

entry, on the official entry form and accompanied by the correct entry fee, within two weeks of the Provincial Mod. 

Rural Choirs will be made up from non-urban areas. 

Choirs competing in the Lovat and Tullibardine Shield and the Lorn Shield competitions must consist of at least 40% Card holders, 
one quarter of whom must be Gold level. 

Choirs competing in the Margrat Duncan competition must consist of at least 35% Gaelic speakers, 
 i.e. Gold, Silver or Bronze card holders 

 
Please refer to the Gaelic Assessment section of the website: 

 http://www.acgmod.org/nationalmod/gaelic-assessment for full information. 
 

NB. It is expected that learners will make continuous progress in the language with an annual advance through the levels. 
Competitors must attain a Bronze Card before entry to the Senior Learners Traditional competition and a Silver Card before entry to 

the Silver Pendant qualifying competitions. 
 

Competitors who enter the Gold Medal and Traditional senior competitions must have their fluency levels reassessed every 3 years. 
This is to ensure fluency standards at these competitions are maintained at a high level. 

 
All trophies must be returned, cleaned and engraved, to An Comunn Gàidhealach’s office at: 

 Balnain House, 40 Huntly Street, Inverness, IV3 5HR by 31 July of the following year.   
Failure to comply with this instruction will result in the levying of a £10 administration fee for each 30 day overdue period 

(or part thereof). 
An Comunn Gaidhealach must be informed of any damage or work required to any trophies as early as possible. 

 

All choirs must learn "Suas Leis a' Ghàidhlig" and "Oidhche Mhath Leibh" and the first verse of Psalm 65, to the tune "French". 

 
 

Royal National Mod 2013 Entry Forms 
 

Entry forms for this year’s Royal National Mod are now available to 
download online: 

http://www.acgmod.org/nationalmod/entryform  
 

We are currently upgrading our website so you will be able to apply 
online as well in the coming weeks!   

Keep an eye out at: 
 

www.ancomunn.co.uk 

Foirmean-iarrtas Mòd Nàiseanta Rìoghail 2013 
 

Tha foirmean airson farpaisean Mòd Nàiseanta Rìoghail na 
bliadhna-sa a-nis ri faighinn air loidhne: 

http://www.acgmod.org/nationalmod/entryform/ga  
 

Tha sinn ag ùrachadh an làrach-lìn againn an dràsta agus 
gheibhear cothrom cuir a-steach airson na farpaisean air 
loidhne ann an seachdain no dhà eile!  Cumaibh sùil aig: 

 

www.ancomunn.co.uk 
 

 

http://www.acgmod.org/nationalmod/gaelic-assessment
http://www.acgmod.org/nationalmod/entryform
http://www.acgmod.org/nationalmod/entryform/ga
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Mòdan Ionadail 
 

Provincial Mods 
 

http://www.acgmod.org/localmods 
 

 

 
 

 
 Leòdhas 

Lewis 
3 - 7 Ògmhios / June 

Peigi Maclennan  
peigi@ancomunn.co.uk 

 

 
Loch Abair 
Lochaber 

6 & 7 Ògmhios / June 
Joanne MacHale  

joanne_m13@hotmail.com 
 

 

 

  
Sruighlea 

Stirling 
17 & 18 Cèitean / May 

Karen Fernie 
karenfernie@gmail.com 

 

 

 
Cille Bhrìdhe an Ear 

East Kilbride 
7 & 8 Ògmhios / June 
Catherine Macdonald  

catmacdonald292@btinternet.com 

 

  
Cataibh is Gallaibh 

Sutherland & Caithness 
1 / Ògmhios June 

Janette Mackay 
janette.mackay@tiscali.co.uk 

 

 

 
Ìle 

Islay 
8 Ògmhios / June 

Alison Gray 
alisongrayislay@aol.co.uk 

 

 
Uibhist 

Uist 
31 May & 1 Ògmhios / June 

Fiona Macaulay 
moduibhist@gmail.com 

 

http://www.acgmod.org/localmods
mailto:peigi@ancomunn.co.uk
mailto:joanne_m13@hotmail.com
mailto:karenfernie@gmail.com
mailto:catmacdonald292@btinternet.com
mailto:janette.mackay@tiscali.co.uk
mailto:alisongrayislay@aol.co.uk
mailto:fiona@gnes.net
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Na Hearadh 

Harris 

12 & 14 Ògmhios / June 
Calum Mackay 

cjmackay1a@gnes.net 

 
An t-Eilean Sgitheanach 

Isle of Skye 

13, 14 & 15 Ògmhios / June 
Margaret Nicolson 

maireadnicolson@btinternet.com 

 
Àird na Murchan 
Ardnamurchan 

14 Ògmhios / June 
Val Barker 

davidandval.barker@btinternet.com 

 
Glaschu  
Glasgow 

14 & 15 Ògmhios / June 
Angela Jenkins 

angelajenkins34@hotmail.com 

 

 
Peairt is Aonghas 

Perth & Angus 

14 / 15 Ògmhios / June 
Sian Baldwin 

sianbaldwin13@hotmail.com 

 
Inbhir Nis  
Inverness 

21 & 22 Ògmhios / June 
Jean Mackay 

sineanna@aol.com 

 
An t-Òban 

Oban 

21 & 22 Ògmhios / June 
Alex Maclean 

seccganobain@aol.com 

 

Mòdan Ionadail 
 

Provincial Mods 
 

http://www.acgmod.org/localmods 
 

 

mailto:cjmackay1a@gnes.net
mailto:maireadnicolson@btinternet.com
mailto:davidandval.barker@btinternet.com
mailto:macneilbuchanan@tiscali.co.uk
mailto:sianbaldwin13@hotmail.com
mailto:sineanna@aol.com
mailto:seccganobain@hotmail.com
http://www.acgmod.org/localmods


 

Page 5 An Comunn Gàidhealach 

 

 
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 

Mòd Ionadail Dhùn Èideann 2013 
 

Chaidh Mòd Ionadail Dhùn Èideann a chumail air Disathairne an 
13mh den Ghiblean ann an Àrd Sgoil Liberton, Dùn Èideann. 
 
‘B e Mòd shoirbheachail a bh’ ann a-rithist agus tha sinn airson 
meala naidheachd a chur air gach farpaiseach a ghabh pàirt am 
bliadhna.  Taing mhòr dhan a h-uile duine a chuidich air an latha 
agus ro làimh cuideachd. 
 
Chìthear cò bhuannaich na farpaisean tron cheangail seo: 
http://edinburghlocalmod.wordpress.com/?attachment_id=542 
 
  

Edinburgh Provincial Mod 2013 
 
The Edinburgh Provincial Mod took place on Saturday 13th April in 
Liberton High School, Edinburgh.   
 
It was another successful Mod and we would like to congratulate 
all who took part in this year’s competitions.  Thank you also to 
everyone who helped with the organising and running of the event. 
 
To view results from the 2013 Provincial Mod please click on the 
following link:  
http://edinburghlocalmod.wordpress.com/?attachment_id=542   
 
 
Dealbhan de feadhainn de na farpaisich a bhuannaich aig  
Mòd Ionadail Dhùn Èideann na bliadhna seo. 
 
Photos of some of this year’s Prize-winners at this year’s  
Edinburgh Provincial Mod. 

 
 

http://edinburghlocalmod.wordpress.com/?attachment_id=542
http://edinburghlocalmod.wordpress.com/?attachment_id=542
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Exciting times for Glasgow Branch 
 
The Glasgow Branch of An Comunn Gàidhealach has seen a few 
changes of late, with some members standing down from their 
posts and a number of new ones joining us.   
 
We would like to say a big thank you to everyone who previously 
served on our Committee.  It takes a lot of work to organise a 
Provincial Mod and we are very grateful for the time and 
dedication that they showed to our Mod.  They have left us some 
very large shoes to fill but we will do our very best!    
 
We have new additions and changes of post to our Committee.  
Sine Maclean is now treasurer, Angela Jenkins is our 
Secretary and Helen McNeil has now been elected President 
 
We would also like to welcome Cylina Boyle, Frances McEachen 
& Ross Crichton, Music Teachers from Sgoil Ghàidhlig Ghlaschu  
Thank you also to Trisha Macleod, Principle Teacher at Bunsgoil 
Ghàidhlig Ghlaschu for all her support. 
 
The syllabus is now available and you can download it from our 
page on the An Comunn Gàidhealach website at: 
http://www.acgmod.org/localmods/detail/glasgow.   
 
We would like to draw your attention to a few new exciting 
additions to our Mod syllabus!   
 
Bible reading 
Dialogue between 2 people 
Drama/action song 
Open competition - adjudication only 
 
You will find more details about these in our syllabus.   

 
For further information on the Glasgow Branch or on the 
Glasgow Provincial Mod, please contact: 
 
Angela Jenkins 
Fon: 07500043774 
Post-d: angelajenkins34@hotmail.com 

Meur Ghlaschu a’ Coimhead air adhart 
 
Tha feadhainn de bhuill Comataidh Meur Ghlaschu air seasamh 
sìos as dèidh bhi an sàs airson iomadach bliadhna ach tha sinn 
toilichte gu bheil feadhainn ùra air tighinn air bòrd cuideachd.   
 
Tha sinn airson taing mhòr a thoirt dhan a h-uile duine a tha 
air seasamh sìos airson an obair chruaidh a rinn iad airson a’ 
Mhòd again thairis air na bliadhnaichean.  Tha tòrr obair an 
luib ruith Mòd agus tha sinn taingeil airson an ùine a thug iad 
seachad.  Nì sinn ar dìcheall airson an obair mhòr sin a chumail 
a’ dol! 
 
Mar sin tha buill ùr air a’ Chomataidh againn.  ‘S e Sìne 
NicIlleathain an Ionmhasair ùr againn, ‘s e Angela Jenkins an 
Rùnaire agus ‘s e Helen NicNèill a chaidh a thaghadh mar 
Ceann-suidhe na Meur.   
 
Tha sinn cuideachd a’ cur fàilte air Cylina Boyle, Frances Nic 
Eachainn agus Ross Crichton, tidsearan ciùil aig Sgoil Ghàidhlig 
Ghlaschu.  Tha sinn cuideachd airson taing mhòr a thoirt dha 
Trisha NicLeòid bho Sgoil Ghàidhlig Ghlaschu airson a taic. 
 
Tha liosta farpaisean na bliadhna a-nis rim faighinn agus 
gheibhear iad air duilleag air làrach-lìn a’ Chomuinn: 
http://www.acgmod.org/localmods/detail/glasgow/ga  
 
Tha sinn toilichte innse gu bheil sinn air farpaisean ùr a chur 
ris an liosta againn am bliadhna! 
 

Leughadh a’ Bhìobuill 
Còmhradh eadar dithis 
Dràma / ceòl is cleas 
Farpais fhosgailte – le breithneachadh 
 
Gheibhear tuilleadh fiosrachadh mu na farpaisean seo aig:  
http://www.acgmod.org/localmods/detail/glasgow/ga  
 
Ma tha sibh airson tuilleadh fiosrachadh fhaighinn mu Mheur 
Ghlaschu no mu Mhòd Ionadail Ghlaschu, cuiribh fios gu: 
 
Angela Jenkins 
Fon: 07500043774 
Post-d: angelajenkins34@hotmail.com 

http://www.acgmod.org/localmods/detail/glasgow
mailto:macneilbuchanan@tiscali.co.uk
http://www.acgmod.org/localmods/detail/glasgow/ga
http://www.acgmod.org/localmods/detail/glasgow/ga
mailto:macneilbuchanan@tiscali.co.uk
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 Paisley Mod 
 
 
 

Would you like to be part of Mòd Phàislig? How about 
stewarding at one of our venues during Mòd week? If you are 

interested direct message us and we'll get in touch! 
 

twitter – @ModPhaislig2013 
facebook – modphaislig2013 

Email - modphaislig2013@yahoo.co.uk 
call – 07535 514 385 

Gaelic Testing 
 

Over the coming months Senior competitors and Choir members 
will be able to book Gaelic Tests at various Provincial Mods.    

The first confirmed date will be at  
the Stirling Provincial Mod on Saturday 18th May.   

Anyone wishing to take a test should contact  
An Comunn Gàidhealach on: 

01463 709 705 or email james@ancomunn.co.uk  

Cinn-là Cudthromach! 

31mh  Cèitean  – Foirmean Iarrtais a’ Mhòid 

31mh  Cèitean  – Pìosan Litreachais 

30mh Ògmhìos – Pìosan Fèin-thaghte 

31mh Iuchar – Ceann-là ÙR airson duaisean a thilleadh! 

 
 

 

Dates for your Diaries! 

31st May – Competition Entry Deadline 

31st May – Literature Submissions 

30th June – Own Choice Deadline 

31st July – NEW Trophy Return Deadline 

Please see Rules regarding entry deadlines at: 
http://www.acgmod.org/nationalmod/rules  

Measadh 
 

Anns na mìosan a tha romhainn bidh cothrom aig farpaisich 
agus buill de Chòisirean inbhich measaidhean Ghàidhlig a 

dhèanamh aig feadhainn de na Mòdan Ionadail. 
Thèid a’ chiad latha measaidhean a chumail aig Mòd Ionadail 

Sruighlea air Disathairne 18mh den Chèitean. 
Ma tha sibh airson measadh a chur air dòigh, cuiribh fios gu    

An Comunn Gàidhealach aig: 
01463 709 705 no post-d gu james@ancomunn.co.uk  

Club 400 Inbhir Nis 
 

Seo an fheadhainn a fhuair na duaisean airson Club 400 na 
mios seo: 

 
£250 M V Laycock, Inbhir Nàrainn 

 
£100 Iain MacAmhlaigh, Leòdhas 

 
£50 Dòmhnull Dòmhnullach, Steòrnabhagh 

 
 

Inverness 400 Club 
 

The winners in the April draw for the 400 club are: 
 
 

£250 M V Laycock, Nairn 
 

£100 Iain Macaulay, Lewis 
 

£50 Donald MacDonald, Stornoway 

 Mòd Phàislig 
 
 
 

Am biodh sibh deònach ar cuideachadh aig Mòd Phàislig?  
Dè mu dheidhinn ar cuideachadh le stiùbhardachd aig aon de 

na tallaichean againn?  Ma tha ùidh agaibh, cuiribh fios 
thugainn!  

 
twitter – @ModPhaislig2013 
facebook – modphaislig2013 

Email - modphaislig2013@yahoo.co.uk 
call – 07535 514 385 

 

 

http://twitter.com/ModPhaislig2013
http://twitter.com/ModPhaislig2013
https://www.facebook.com/modphaislig2013
mailto:modphaislig2013@yahoo.co.uk
tel:+447535514385
mailto:james@ancomunn.co.uk
http://www.acgmod.org/nationalmod/rules
mailto:james@ancomunn.co.uk
http://twitter.com/ModPhaislig2013
http://twitter.com/ModPhaislig2013
https://www.facebook.com/modphaislig2013
mailto:modphaislig2013@yahoo.co.uk
tel:+447535514385
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Pan Celtic Festival 2013 
 
Thurso Pipe Band, Melvich Gaelic Choir, Coilich a’ Chinn a’ 
Tuath and Ceòl Bho Thuath and a number of soloists recently 
represented the far north of Scotland at this year’s Pan Celtic 
Festival in Carlow. 
 
Christine Stone represented Scotland in the International  
Traditional Solo competition and in the folk group from 
Caithness – Ceòl Bho Thuath. 
 
Thurso Pipe Band, all the choirs and all the soloists took part 
in street performances and activities throughout the week. 
 
18 international choirs participated in all the choral events 
from all of the six celtic nations of Scotland, Ireland, Isle of 
Man, Wales, Cornwall and Brittany in France.   
 
Melvich Gaelic Choir won the International Mixed Rural Choirs 
Competition.  Soon after Coilich a’ Chinn a’ Tuath won the 
International Male Voice competition.  Heather Bain of Thurso 
Pipe Band, who won the International Drumming Medley 
Competition and Ryan Jamieson, Thurso, was runner-up in the 
International Solo Dance Competition.   
 
Atomaig Piseag, won the International Ladies Choirs  
competition and went on to lift the Supreme Choral Award for 
best choir over all the competitions at the festival. 
 
The group are now planning a public joint celebration of all 
the groups in the next few weeks where their silverware will be 
on show and the local public will have the opportunity to enjoy 
once more the feast of talent that was on display during the 
week of the festival. 
 
Congratulations to you all! 
 
 
 

Fèile Pan Cheilteach 2013 
 
Rinn buidheann bho ceann a’ tuath Alba an t-slighe fhada a 
dh’ Èirinn bho chionn ghoirid gus pàirt a ghabhail ann am 
Fèile Pan Cheilteach na bliadhna seo.  B’ iadsan Còmhlan 
Phìoba Inbhir Theòrsa, Còisir Ghàidhlig Mhealabhaich, 
Coilich a’ Chinn a’ Tuath, Ceòl bho Thuath agus measgachadh 
de sheinneadairean. 
 
Bha Cairistìona Stone a’ riochdachadh Alba ann am farpais 
Seinn Traidiseanta Eadar-Nàiseanta agus cuideachd ann an 
 còmhlan às Gallaibh, Ceòl Bho Thuath.   
 
Bha Còmhlan Phìoba Inbhir Theòrsa, na còisirean gu lèir 
agus na seinneadairean a’ cluich agus a’ seinn aig tachartasan 
sràid fad na seachdain cuideachd. 
 
Ghabh 18 còisir bho na sìa duthchanan Ceilteach – Alba, 
Èirinn, Eilean Mhanainn, a’ Chuimrigh, a’ Chòrn agus a’ 
Bhreatainn Bheag – pàirt anns na tachartasan thairis air an t-
seachdain.   
 
Bhuannaich Còisir Ghàidhlig Mhealabhaich farpais Còisirean 
Dùthchail Eadar-nàiseanta agus bhuannaich Coilich a’ Chinn 
a’ Tuath Farpais Eadar-nàiseanta na Fir cuideachd.  Fhuair 
Heather Bain bho Còmhlan Phìoba Inbhir Theòrsa a’ chiad 
àite anns an fharpais drumaireachd aice agus Ryan Jamieson 
an dàrna àite anns an fharpais dannsa aige.   
 
Bhuannaich Atomaig Piseag farpais Chòisirean Eadar-
nàiseanta nam Ban agus fhuair iad cuideachd an duais airson 
an Còisir is fheàrr thairis air na farpaisean gu lèir aig Fèis na 
bliadhna seo.   
 
Tha a’ bhuidhean a-nis ag ullachadh airson cèilidh mòr  a 
chuir air dòigh aig an taigh far am bidh cothrom aig muinntir 
na sgìre a thighinn a dh’ fhaicinn agus a chluinntin na 
tàlantan a chaidh fhoillseachadh aig Fèis Pan Cheilteach na 
bliadhna seo. 
 
‘S math a rinn sibh uile, mealaibh ur naidheachd! 
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 Farpaisean Litreachais 2013 

Tha sinn ag obair air pròiseact ùr còmhla ri Comhairle nan Leabhraichean gus na pìosan sgrìobhaidh a 
gheibh na duaisean aig Mòd na bliadhna seo fhoillseachadh ann an leabhran a thèid a thoirt seachad do 

na farpaisaich aig Latha Litreachais!  Nach cuir sibh a-steach airson aon de na farpaisean seo… 
 

We are currently working with the Gaelic Books Council on a special project which will see the publication of the 
work of this year’s Literary winners in a booklet which will be presented to prize-winners at this year’s  

Latha Litreachais prize-giving ceremony!  Why not enter one of the following competitions… 
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Farpaisean Litreachais 2013 
INBHICH / ADULTS 

 

 

Airson cothrom duaisean airgid a bhuannachadh aig  
Mòd Nàiseanta Rìoghail na bliadhna seo, nach cuir sibh a-steach  

airson aon de na farpaisean a leanas … 
 

For a chance to win monetary prizes at this year’s Royal National Mod, why not enter 

one of the following competitions… 

 

 

LEABHAR | NOVEL 
ÒRAN ÙR | NEW SONG 

DEALBH CHLUICH | PLAY 
BÀRDACHD | POETRY 

SGRÌOBHADH | WRITING 
CO-SHEIRM CÒISIR | CHORAL ARRANGEMENT 

ÒRAN CLOINNE | SONG FOR CHILDREN 
 

 
 

Entry Deadline 31 May 2013  
 

 

Tuilleadh fiosrachadh | Further Information: 
 

marina@ancomunn.co.uk  

www.ancomunn.co.uk 
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PERMANENT POST – PRIMARY 

 
Gaelic Medium Primary Teacher             
Mount Pleasant Primary School 

Starting August 2013 

 
(Applications will be considered from candidates wishing to apply on a 

secondment basis) 
 

Following positive local partnership work with parents; the Council has been 
pleased to see sustainable growth in Gaelic Nursery numbers in Thurso.  In 

order to continue the momentum already established locally, particularly 
through the hard work of Cròileagan Inbhir Theòrsa, the Council is keen to 

introduce a Gaelic Medium Education (GME) Department in Mount Pleasant 
Primary School. 

 
This is a rare and exciting opportunity for a teacher to establish new GME 
provision in Thurso; and to continue Highland Council’s successful track 
record of increasing the number of pupils in GME.  This initiative is an 

important element of the Council’s Gaelic Language Plan 2012-16, and the 
successful applicant will receive all necessary support from a number of 

avenues including the Area Education Office the Council’s Gaelic Team.  If 
you would like to discuss this further, informally and in confidence, 

pleasecontact Graham Nichols, Area Education Manager, 01408 635338. 

 
 
 
Application forms available from:  
 
Business Support - HR 
Education, Culture and Sport Service 
Jubilee Park Road 
Dingwall   IV15  9QZ  
Tel. No:  01349 868660 
(24 hour answering machine)    
 
 
“Prior to confirming appointment, we will require successful candidates 
to become members of the Protecting Vulnerable Groups (PVG) 
Scheme” 
 
 
The council has a comprehensive relocation package which may be 
available to the successful candidate.. 
  

                                                                                                                      
Closing date: Friday 3 May 2013 

                                                                                                                          

 

This advert relates to Gaelic/Gaelic-medium teachers being sought by Highland Council, for whom 
Gaelic fluency and literacy are essential requirements. 

 
Tha an sanas seo a’ buntainn ri tidsearan Gàidhlig/FTG a tha Comhairle na Gàidhealtachd a’ 

sireadh, agus tha fileantas agus litearras sa Ghàidhlig riatanach. 
 

 

DREUCHD MAIREANNACH – BUN-SGOIL 

 
Tidsear Bun-sgoile airson Foghlam tro Mheadhan na Gàidhlig 

Bun-sgoil Mount Pleasant 
A’ Tòiseachadh san Lùnastal 2013 

 
 

(Thèid beachdachadh air tagraidhean airson fo-fhastadh) 
 
Às dèidh deagh obair chom-pàirteach le pàrantan, tha a’ Chomhairle toilichte 
gu bheil fàs seasmhach ri fhaicinn ann an àireamhan Sgoil-àraich Ghàidhlig 
ann an Inbhir Theòrsa.  Gus leantainn air adhart leis an adhartas a rinneadh 
roimhe gu h-ionadail, gu h-àraid tro obair Chròileagan Inbhir Theòrsa, tha a’ 
Chomhairle airson Roinn Foghlam tro Mheadhan na Gàidhlig (FTG) a chur 

air bhonn ann am Bun-sgoil Mount Pleasant. 
 

’S e cothrom ainneamh agus iongantach a tha seo gus solar ùr FTG a 
stèidheachadh ann an Inbhir Theòrsa, agus togail air eachdraidh 

shoirbheachail Chomhairle na Gàidhealtachd ann a bhith a’ meudachadh 
àireamhan sgoilearan FTG.  Tha an iomairt seo na pàirt chudromach de 

Phlana Gàidhlig 2012-16 na Comhairle, agus gheibh an tagraiche 
soirbheachail taic sam bith a tha a dhìth bho Oifis Foghlaim na Sgìre agus 
bho Sgioba na Gàidhlig. Ma tha sibh airson bruidhinn mun a seo, gu neo-

fhoirmeil is gu dìomhair, cuiribh fios gu Graham Nichols, Manaidsear 
Foghlaim na Sgìre, 01408 635338. 

 
 
 
Gheibhear foirmean tagraidh bho:  
 
Taic Gnothachais nan Goireasan Daonna 
Seirbheis Foghlaim, Cultair & Spòrs 
Rathad Pàirc na h-Iubailidh, 
Inbhir Pheofharain   IV15  9QZ  
Àireamh-fòn  01349 868660 
(Seirbheis freagairt 24 uairean)    
 
 
“Mus tèid dreuchd a dhearbhadh, bidh e mar riatanas air tagraichean 
soirbheachail a dhol an lùib Sgeama Dìon nam Buidhnean So-leònte.” 
 
Tha diofar seòrsa taic ri fhaotainn tron Chomhairle airson cosgaisean 
gluasaid agus dh’fhaodadh gum biodh tagraiche soirbheachail airidh 
air cuid den sin. 
  
 
                                                                                                              
Ceann-latha: Dihaoine 3 Cèitean 2013 
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Mòd Nàiseanta Rìoghail 2013  
 
 

Farpais Òran Ùr 
 

New Song Competition 
 

 
 

COMPOSE A NEW GAELIC SONG 
 

 

1st Prize | £200 
 

 
 

Entry Deadline 31 May 2013  
 

 

Tuilleadh fiosrachadh | Further Information: 
 

marina@ancomunn.co.uk  
www.ancomunn.co.uk 

 

 

R E G I S T E R E D C H A R I T Y N U M B E R : S C 0 0 1 2 8 2 
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Òganan Dhùn Èideann Ltd is set to give Edinburgh 
and the Lothians a unique Gaelic-medium, 
wraparound childcare experience, dedicated to pre- 
and primary school children. 
 
Current vacancies exist for a Wraparound 
Manager and Assistants to provide high quality 
childcare, housed within the new Gaelic School, Bun-
sgoil Taobh na Pàirce from August 2013.  Fluency in 
Gaelic is essential. 
 
This is an exciting development for Gaelic and the 
Capital City and offers a great opportunity for 
dedicated, enthusiastic and caring individuals to be 
part of a team delivering high quality childcare and 
helping to safeguard the future of the language. 
Full and part-time positions are available. 
 
This post is considered Regulated Work with 
Children under the Protection of Vulnerable Groups 
(Scotland) Act, 2007. Therefore, it is an offence to 
apply if you are barred from working with children. 
 
Successful candidates will require PVG Scheme 
membership for Regulated Work with Children. You 
will be required to join the Scheme or undergo a PVG 
Scheme Update check prior to being confirmed in 
post.   
 
Closing date: 17 May 2013. 
 
For further information and an application pack, 
please email alasdair@oganan.com  or phone 07939 
160 067. 

 

 

 Òganan Dhùn Èideann 
 
Tha solar cùram-cloinne co-thaiceil gu sònraichte 
do chloinn na bun-sgoile 's ro-sgoile an impis ri a 
chur air bhonn ann an Dùn Èideann agus Lodainn 
aig Òganan Dhùn Èideann Ltd. 
 
Bhon Lùnastal 2013, thèid cùram-cloinne àrd-
chàileachd a thabhann taobh a-staigh na Sgoile 
Gàidhlig ùire, Bun-sgoil Taobh na Pàirce.  Tha 
àiteachan-obrach ann an-dràsta son Manaidsear 
Solar Co-thaiceil agus Luchd-cuideachaidh.  Tha 
fileantas ann an Gàidhlig deatamach. 
 
'S e leasachadh air leth a bhios seo do Ghàidhlig 
agus don Phrìomh-bhaile agus bidh e a' tabhann 
cothrom anabarrach do dhaoine dìoghrasach 
coibhneil a bhith ag obair còmhla nan sgioba.  Bidh 
seo a' lìbhrigeadh cùram-cloinne àrd-chàileachd 
agus bheir e taic is dìon don chànan san àm ri 
teachd. 
 
Tha àiteachan-obrach làn- is pàirt-ùine rim 
faighinn. 
'S e Obair Riaghailte le Cloinn a bhios seo a-rèir 
Achd Dìon nam Buidhnean So-leònta (Alba) 2007.  
Mar sin, 's e coire a bhiodh ann iarrtas chur a-
steach son na h-obrach seo, ma tha e air a 
thoirmeasg dhuibh obair a dhèanamh le cloinn. 
 
Feumaidh luchd-iarrtais shoirbheachail ballrachd 
den Sgèama PVG son Obair Riaghailte le Cloinn.  
Bidh agaibh ri bhith nur ball, no Deuchainn 
Ùrachadh fon Sgèama PVG a ghabhail os làimh, mus 
tèid ur n-àite-obrach a dhearbhadh. 
 
Latha mu dheireadh son iarrtasan: 17mh den 
Chèitean 2013. 
 
Son tuilleadh fiosrachaidh no pasgan-iarrtais 
iarraidh, leig fios gu alasdair@oganan.com no cuir 
fòn gu 07939 160 067. 
 

 

mailto:alasdair@oganan.com
mailto:alasdair@oganan.com
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An Comunn mar Buidheann Leasachaidh 
 
Aig a’ Choinneimh Bhliadhnail 2013 ann an Rinn Friù, chaidh 
beachd a thogail  “nach e buidheann leasachaidh a th’ann An 
Comunn”  agus gu’m bu chòir dhuinn leasachadh a’chànan 
fhàgail aig na buidhnean oifigeil mar am Bòrd agus Comunn na 
Gàidhlig. 
 
Chan-eil mi ag aontachadh idir.  Chan eil riaghaltas ’sam bith 
no ùghdarras ionadail comasach air mion-chanan a 
leasachadh.  Cha tig a leithid de leasachadh ach bho oidhirp 
saor-thoileach nan daoine a tha ’ga bhruidhinn. 
 
An seo, anns An Comunn, tha ballrachd againn.  Mar sin, bu 
chòir dhuinn barrachd feum a dhèanamh air Gàidhlig rè ar 
beathaichean laitheil, an àite a bhith cho eisimeil air an 
Riaghaltas. 
 
Mar eisimpleir, is urrainn dhuinn Gàidhlig a bhruidhinn an 
làthair an luchd na Beurla.  Can “gabh mo leisgeul”, dèan ur 
conaltradh leis ur caraid ’sa Ghàidhlig, agus an sin thoir eadar-
theangachadh goirid dhan neach eile. 
 
Aig an aon àm, tha frithealadh ann an cafaidhean, ann an 
taighean-bidhe no ann an taighean-òsda gu math bochd, gu 
math neo-chumanta no neo-bhitheach. 
 
Bu chòir gu’m bi e ceadaichte Gàidhlig a chleachdadh aig 
coinneimh poblach.  Bhitheadh feum air eadar-theangair.  Dé a 
chosgadh seo? 
 
A bharrachd air sin, tha e air aithris gu bheil mòran dhaoine 
anns na h-Eileanan a’ fulang cruadal.  ’S mathaid gu’m bi sinn 
comasach cobhair a thoirt an seo. 
 
Tha barrachd air a’Ghàidhlig na seinn, coisirean agus am Mòd.  
Chaidh a cleachdadh air son a h-uile rùn anns an eaconomaidh 
tradiseanta agus ann an aoradh.  Tha na Gàidheil air maireann 
beò ann an àrainneachd neo-fhialaidh anns an Rioghachd 
Aonaichte, agus thug iad seachad àireamh math de dhaoine 
ainmeil mar am fear-matamàtaic Cailean MacLabhrann;  am 
fear-teannraidh Alasdair MacCoinnich; an riaghladair 
Astràilianach Lachlan MacGuaire; agus am feallsanaiche 
Adhamh MacFheargais bho Lagan Ràit. 
 
Ach tha a’ Ghàidhealtachd ag atharrachadh bho eaconomaidh 
traidiseanta le sluagh dùthchasach, gu h-eaconomaidh 
stéidhichte air athais agus air turusachd airson muinntir an 
Rìoghachd Aonaichte air fad.   Còmhla ris an atharrachadh seo, 
tha Gàidhlig a’sior a’crionadh.  Ach ’se suaicheantas 
bunaiteach ar dearbh-aithne mar coimhearsnachd a th’ann, 
agus tha An Comunn ceart a bhith ag iomairt air a shon.  Ach 
gabhaidh e dèanamh a-mhàin leis na daoine, chan ann leis an 
Riaghaltas. 
 
Richard Devéria 26.04.13 

 
 

An Comunn as a Development Organisation 
 
At the 2013 Annual General meeting in Renfrew, it was 
suggested that “An Comunn is not a development organisation” 
and that the development of the language is more of a focus for 
Bòrd na Gàidhlig and Comunn na Gàidhlig. 
 
Personally, I do not agree.  No government or local authority 
are capable of developing minority languages.  This 
development will only occur with the voluntary efforts of those 
who speak the language. 
 
With An Comunn we have a membership.  Therefore we should 
make more use of Gaelic in our daily lives, instead of depending 
on the Government. 
 
For example, we can speak Gaelic amongst English speakers.  
Say “gabh mo leisgeul,” speak to our friends in Gaelic and then 
give them a short translation. 
 
At the same time, serving in cafes, restaurants and pubs is 
rather poor, unsual or non-existent. 
 
It should be permitted to use Gaelic at Public Meetings.  A 
translator would be required.  What would this cost? 
 
Furthermore, it is reported that many in the islands are 
suffering.  Perhaps we can help with this. 
 
There is more to Gaelic than singing, choirs and the Mod.  It was 
always used for traditional economy and worship purposes.  The 
Gaels are living in a non-liberal environment in the United 
Kingdom and Gaeldom produced many well-known individuals, 
such as Colin MacLaren, Alasdair MacKenzie, Lachlan 
MacQuarrie and Adam Ferguson. 
 
But the Highlands are changing from na economic tradition of 
country people to an economy based on tourism for the people 
of the United Kingdom as a whole.  Along with this is the steady 
decline of Gaelic. 
 
But it’s an emblem of our identity and An Comunn is right to 
fight for it.  But it will only happen with the efforts of the people, 
not the Government. 
 
 
Richard Devéria 26.04.13 
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25 Cèitean 2013 

Anns a’ Chèitean bidh Ceòl ‘s Craic agus An 
Lòchran a’ taisbeanadh co-obrachadh sònraichte 
eadar an t-seinneadair ealanta Gàidhlig Kathleen 
NicAonghais, agus Rab Noakes a tha air cliù mòr a 
chosnadh ann an gnìomhachais a’ chiùil. Bidh an 
dithis aca a’ coimhead air mar a tha cuspairean 
dorcha, a leithid eud agus dìoghaltas air a 
riochdachadh tro òrain traidiseanta Ghàidhlig agus 
Albais. 

 25th May 2013 

In May, Ceòl ‘s Craic and An Lòchran will showcase a 
special collaboration between celebrated Gaelic 
singer, actress and  presenter Kathleen MacInnes, 
and renowned singer-songwriter and guitarist, Rab 
Noakes, which reflects how dark themes such as 
jealousy and revenge are presented in the Gaelic and 
Scots song tradition. 

 

 

Ceòl ‘s Craic & An Lòchran 
 

25 May 2013, CCA, 350 Sauchiehall Street  
A night of ballads, love and murder 

 
As a finale to our 2012/13 Programme, Ceòl ‘s Craic and An 
Lòchran work in collaboration to bring you a special evening 
of the best Scottish and Gaelic music, featuring powerful songs 
of love, lust, passion and heartbreak. 
 
Timetable 
7.30pm: Music and song from young, up-and-coming Gaelic 
singer and talented Clàrsach player Mischa MacPherson from 
the Isle of Lewis. 

8.00pm: Gold Medalist Alasdair Whyte showcases traditional 
and self-penned Gaelic songs from his much anticipated first 
solo album Las 

9.00pm: In a unique and inspiring collaboration, Gaelic 
songstress Kathleen MacInnes and living legend Rab Noakes 
promise us a night of ballads, love and murder 

 

 

Ceòl ‘s Craic & An Lòchran 
 
25 Cèitean 2013, CCA, 350 Sràid Sauchiehall  
A night of ballads, love and murder 

 
Gus crìoch a chur air prògram 2012/13, tha Ceòl ‘s Craic agus An 
Lòchran a’ toirt thugaibh oidhche shònraichte a thaisbeanas cuid 
den cheòl Gàidhlig agus Albannach as fheàrr a th’ ann, tro 
mheasgachadh de dh’òrain cumhachdach mu dheidhinn gaol, 
ana-miann agus bristeadh-cridhe. 
  
Timetable 
7.30f: Ceòl is òrain bho Mischa Nic a’ Phearsain, tè òg a tha sìor 
fhàs aithnichte airson a guth àlainn agus a tàlant ann a bhith a’ 
cluich na clàrsaich. 
 
8.00f: Alasdair MacIlleBhàin, seinneadair cliùiteach a bhuannaich 
Bonn Òr aig a’ Mhòd Nàiseanta Rìoghail a’ toirt thugaibh òrain 
bhon chlàr ùr aige, Las. 
 
9.00f: Co-obrachadh air leth eadar an seinneadair eireachdail 
Kathleen NicAonghais agus an gaisgeach ciùil Rab Noakes ‘s iad 
a’ toirt dhuinn òrain cumhachdach mu dheidhinn gaol is murt. 
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Oifis Steòrnabhaigh 

Taigh a’ Mhorair Leverhulme 
Ceàrnag Phearsabhail 

Steòrnabhagh 
Eilean Leòdhais 

HS1 2DD 
Fòn:  01851 703 487 

Post-d:  peigi@ancomunn.co.uk  
 

Oifis Inbhir Nis 
Taigh Bhail an Athain 
40 Sràid Hunndaidh 

Inbhir Nis 
IV3 5HR                                                                         

Fòn:  01463 709 705. 
Post-d:  rena@ancomunn.co.uk  

 

An Comunn Gàidhealach                
 

Stornoway Office                                                        
Leverhulme House                                                  

Perceval Square                                            
Stornoway                                                                    

Isle of Lewis                                                                 
HS1 2DD                                                         

Telephone:  01851 703 487                                
Email:  peigi@ancomunn.co.uk  

 
Inverness Office 

Balnain House 
40 Huntly Street 

Inverness 
IV3 5HR 

Telephone:  01463 709 705. 
Email:  rena@ancomunn.co.uk  

Dè tha dol agaibh? 
 

A bheil tachartasan no naidheachdan sam bith aig 
a’ Chomataidh, Còisir no aig a’ bhuidhean agaibh, 
a bhiodh sibh airson a chur dhan chuairt-litir seo?  

 
Ma tha, cuiribh an fhiosrachadh gu: 

marina@ancomunn.co.uk  
no cuiribh fòn air 01851 703 487. 

 
 
 

What’s on? 
 

Does your Committee, Choir or Group have any 
coming events or any news you may wish us to 

publish in this newsletter? 
 

If so, please forward any information to: 
marina@ancomunn.co.uk  

or telephone 01851 703 487. 
 
 
 

 

Ma tha sibh airson naidheachd no fiosrachadh a chur dhan ath iris den chuairt-litir, cuiribh fios thugainn! 
 

If you would like to contribute anything to one of our future newsletters, please get in touch! 
 

marina@ancomunn.co.uk 01851 703 487 

 

Tha cead aig a' Chomunn Gàidhealach càil sam bith a thèid a chur thuca airson a' chuairt-litir a dheasachadh ann an dòigh 
chothromach. 

An Comunn Gàidhealach reserve the right to edit any materials submitted for inclusion in the newsletter. 
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